
Увидев это, Бай Сяо, стоявший сбоку, быстро сказал:

- Я тоже.

- Пойдем. Я пришел сюда, чтобы найти тебя. Теперь, когда я тебя нашел, пора уходить. - Фэн
Цзю улыбнулась и вышла из дома на дереве. Она спрыгнула на землю и вывела двух мужчин
позади нее с собой из защитного круга.

Когда все снаружи услышали шаги, они обернулись и увидели троих мужчин. Когда их взгляд
упал на Сян Хуа, они с недоверием посмотрели на Фэн Цзю.

Этот мальчишка действительно смог восстановить поврежденное Золотое Ядро? Сила Сяна Хуа
была не такой, как вчера. Он смог восстановить свои силы всего за один день?

Глаза Д. Фана сверкнули, когда они перескочила от Сян Хуа на Фэн Цзю. Он был прав насчет
этого человека!

Люди, стоящие перед ними, не могли не отойти с пути, наблюдая, как трое мужчин выходят. В
это время Дю Фан поклонился им и сказал:

- Братья, так долго. - И поспешно последовал за тремя мужчинами.

- Босс, ты действительно уходишь с ними? - Один из мужчин заблокировал ему путь и сердито
задал вопрос.

- Конечно. У меня есть возможность уйти с господином, чья сила непостижима, так зачем мне
оставаться здесь?

Дю Фан улыбнулся, глядя на ярость в их глазах, их кровожадные намерения распространились
по округе, и он сказал:

- Братья, я советую вам не делать ничего опрометчивого. Если вы нападете, умрете. Вы не
сможете ничего изменить, даже если отдадите свою жизнь, так зачем тратить ее впустую?

Услышав это, мужчины сжали зубы, но не пошевелились. Они наблюдали, как он побежал
вперед, чтобы догнать троих мужчин, и исчез из поля их зрения.

- Черт возьми, он действительно ушел! Подумать только, что мы все время считали его нашим
боссом. Он просто оставил нас вот так, у него нет преданности! - Один из мужчин сердито
посмотрел и посмотрел на удаляющегося Дю Фана.



- Забудь об этом, не нужно злиться. Если бы ты был на его месте, ты бы не ушел? Также и
остальные. Какое братство, это все только для показа. Если бы мы не хотели выжить здесь, кто
бы назвал этого парня боссом?

Услышав эти слова, гнев каждого начал стихать. Это был факт, так что на самом деле не
стоило злиться. Все они были безжалостными и жестокими людьми, они никогда бы не стали
относиться к кому-либо искренне. На самом деле они просто использовали друг друга.

Фэн Цзю и трое мужчин продолжали идти к краю волшебного заграждения. Около полудня,
когда они почти достигли края, Фэн Цзю остановилась и посмотрела на трех мужчин.

- Я говорю это только один раз, так что запомните это хорошенько.

Хотя ее голос был безразличным, в нем был намек на предупреждение:

- Больше всего я ненавижу предательство. Если однажды я узнаю, что кто-то из вас предал
меня, то ваша судьба не ограничится смертью.

Услышав это, Бай Сяо сразу сказал:

- Господин, не волнуйся, я никогда не предам тебя.

- Я тоже. - Сказал Сян Хуа серьезно.

Дю Фан посмотрел на Фэн Цзю и сказал:

- Моя жизнь принадлежит вам. В этой жизни, несмотря ни на что, я никогда не предам своего
господина. - Как будто он боялся, что Фэн Цзю не поверит ему, он поднял пальцы, произнеся
клятву. - Если я нарушу эту клятву, пусть небеса накажут меня!
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